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Pouéni, gospodarski i politiéni list,

Oglasi s6 primaju
po  navadnoj  uieni.
l'isma nekn se Sulju
platjone postarine.

Nepodpisani se dao-
pisk noupatrebljuvaju,
Dopisi se  nevraduju,
Urodnlétve i Odprov-
ni¢ivo nalaze so Pigzza
delly Nogune NV |
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nova. Sewle 11,
: » Slogom rastu male styarh, & neslogn sve pokvarl.t Nor, Poxi,
Godina IV, U Trstn 16 Aprila 1893, Bo) 8.

-Pogled po svietu.
U Tratu 15 travja,

Novi lzburni red postao je zakonom: i car gn je prihvatio
i potvrdio. Snd jo dakle nada drinva opet na novih noveatih
poluguk, A Niemei su voé no mnogih mjestih osnovali i od-
bore, dn s na vricme priprave izhorom ua temelju togn
zokona. Ti izborl da ée biti negdjo mjescen listopada, Dakle
poslje kratkdt viedanjn Kraljeviuskili saborab, koji da so fmnju
sastatl n rujeo mjeseen,

Sto kani sad narodnn, boljarsko | erkvena, Il drugom
beejedom, tako zvann pravun stronks, kojn jo u ovaj dng
sloZnijs, nego I jo ikad bila? Hodo 1l s podati, il kilfom
ruke {Ir?uti? Nede, nego so pripravijn i onn, da 8o ogledn
na izborom polju en svojimt protivnicl. Loga radi su jako za-
brinuti w_ustavnjndkom logorn, jor slute, da bi jim mogao
bad novi izhorni red viast iz rukub fztrgouti. Sad so vidi, da
Jo tnj zokon olakdno donckle posao pravnej strenc, jor do
se odsad uvoapred modi sloZno borith za svojo pravice. Slono
domo daklo i mi w Istel birati one zastupnike, 2a'kojo se
budemo dogoverili, A morat ¢emo sc-dogovoriti Bta " skorije,
jer 80 veé sad dogovarajn i naa bradn Slovench Nég:o tom
femo drugom prigodom napose progovoriti, Lripomenut nam
Jje o nadibh domadih- stvarih jod i to, dn su ipok poljski iza-
slaniei dodli n delegacijo, keje ¢o dojdudi tjedan opet nastaviti
svoja poradi blagdanah odgodjenc viedunjn.

Iz ostnloga svieta je to novegn, da njemadki car Vilim
8 Bismarkom i Moltkeom ide u pohode ruskomu eary Alek-
sandrn u Petrograd, odkud da éedu zajeduo u Bed na nain
svjetsku izloibu, #to se ima otvoriti prvi dojdudega wjescca
svibnja. U Njemadkej se i Luterani pridiuZujn Katolikor, da
ujedinjonimi_silami odbiju nosrtaje Bismarkove objesti. U
Spanjolekoj biesni jo§ jednako diiavijonski rat. U Raliji se
boje Francezke, jer wisle, im se jo§ malo bolje oporavi, da
¢e poradi pape difl vojsku na nje. Kako stvari nn Istoku
8toje, tamo se mole Inhko syuitn dogoditi. Turel gone nadu
bracn Bogare, da jo Bogn plaknti. Bili im dali pismeno, dn
Jje bugarskn orkvn odeiopljenn od carigradskoga patriarhe, a
sad, do ugode vlastchlepnim Grkom, iféu to pismo natrag.
Boo mili, gdjegod nns imn, tu nam neide nego zlo i no-
pako! Svagdje se notko nafino, da nam prledi preporoditi so
i oapredovati. Ali ze velikim tjeduom eliedi uskrs, pa demo
ako Bog da i mi ustati od mrtvil, samo ako neizgubimo
vjera u svoju buduénost,

FRANKLIN.

Pripoviest,

+  Jesto li voljni poznati razboritost kojega fovjeka? Pazite,
kako se noveem sluzi, kako ga tee, kako ga skupljn, kako
ga trofii: da li pravedno, poSteno, plemenito; il pn naopak,
varave, razsipno, dkrto? . .
Tko nasteji doéi do blagestanjs na podten nadin, to jest,
radinody, djelatelnodén i Stednjom, taj Jo i od drugih ito-
van 1 8am sebo radnji, ustrajuosti, ekonomiji (gospodarstyu)
priuduje. Pofteno stedem novac znadi (znamonuje) atrpljiva
obrtnost, wztrajop napor, sviadann npapast, viendanu nade (u-
fanje). Dobro  potrofen novac znadi razhoritost, predvidnost,
poZrtvovanje, to jest, znadaj (karakter); radja neodvislost, to

Jest, izbavlja nas sile pokoravati so tudjoj volji, & Irtvova
8voju, jer puna, a ne prazna vreda stoji ruvno u vis, Ali pasit
i znajte, da jo novae dohar slage, nu zao gospudur. Spra
vljati blogo samo radi noven, jest prezivanja viiedno, ako
Jo i dobrim nndinom stedeno. Bio i bogat, al ipak jo prosivan
onaj, komn jo monjn puna, a sree prazno. Nléiju duklo
viiednost netrebn mjeriti po noven, 8to ga tho lma, nogo 10
nndinu, kako ga jo stekao i knko gn mpotrebljuje.

Sludnjte, dragi prijateljl.

— Dandanadni, gdjo 80 avi na pomanjkinanje noven tule,
Oini mi sc u vriomo, odkuiti vam tnjuu, knke se plemenitim
nodiom pune Zopovli i knke se ualrio noprestunce paui
puneati. Tomw su dosta ova jodina dva prosta § jodnostavnn
pravila {regule),

Prvo: Budi vasda poften | radin,

Drugo: Prodi vnvjuL jedan novas manje, nogo i stedod,

DeZi se tih praviloh, pak do se Zop tvo] napubnuti § na-
puniti; vjerovalel to nede wznemivivall, oskodien [ siromnstvo
ti 8o neco pribliziti, glnd to neée ved moxiti, it do ti se do=
goditl, da boz kabenice (plagén, tabnrn) od zimo trmed i
drhées. Sviet do ti so Siniti vesoliji | sjnjulji, radost do rau-
8irlti tvojo grudi (prsa), bit ded doistn Goviek; nedes ved odi
oboriti pred bogatnfem, nit ded komu zavidit, Znlostan i mudan
@ srden; jor neudvislost, imala ona moogo ili male, uvjek jo
vesels i zadovoljna i Gini nas jedonke onim, kojl u izobilju
plivaju.

Budi daokle razborit; uztrajnost radnjo nek to prati od
rano zoro do tamma minke i tok (komad) endn nek to ostavi,
kada te no¢ na poditak zove. Poitenjem nek odise dusa tvoja;
teko Ced so uzpet do najvifeg stupnju izobraZenosti: neodvi
slost bit do tvoj grb (stema), tvojo kelajna: dun do tvoja
ofutit plemenitu slnst, puk se nede veé niti ponizit pred svie
lenom odjefom, niti do podnosit psevke lurigane iz ustiuh do-
vjoke, komu se blicite ruke od zlatnoga prstenjn i dragogn
kamenja.

Znate I, 6?0 s to riedi? Siromuind momka iliti Segrta
(gorzona), kojl Jo umio postati velikim muZem, te koji nam
jo ostavio veliko neprocionjono blago — dobar nalme izgled
do radimo i tedimo (8paramio).

U Americi, zcml&l 1492, godine obretennj (iznnjdenoj)
Kolombom, a prozvanom Amerigom Vespucefom, nalnzi so
gada volikl grad Boston, gdjo 17, siednju 1706. godino ugle-
da boije svjetlo Bopjamin Franklie, najmladji izmed pot-
nacstero braée. Nomogavsi g otac na nauke dati, poilje gn
godinn danah u podotnu Skolu, da pandi Gitati i plsati, o
u desctoj godini ga izrudi nckojoj tvorniei (fnbriki) aviodah.
Tute radife marljive, svagda kad mu bijafe prosto, tréade k
morn i postade vjedtim vesladem i plivadem. Za ono malo
novdicab, o si oduzimao ustima, kupi si putopisnih i po-
vjestickih knjigah, zato ge snaljivo zvaln domadin ueenjukom.
Zotim ga dadu bratw mu tiskary, gdje boravijude do 21. g.
preweéué slova, pismena i tisak. Budué du rudige radostno,
postane edmah vjeStakom u tom poslu; od knjizarah, s kojimi
imadjaso posln, dobivao je knjigal, 0 on ih Gitade, malo
ali pozerno i pazljivo; kad nebi mogao kroz dan, bdio bi i
ditao noén. Na taj nadin privikne (privadi so) paziti u svakoj
stvarh, 8to bi joj moglo za poboljéanje sluiiti: kakono kulati
Stedijivo krompir i riZ; kako odjevati se, a ne trofiti mnogo

itd. Isto tako se zauzimno za svoje spise, dok no privikne
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~ pisati jednostavno i prosto, nu vavjek kakvom plemenitom
nawjerom,

On nozaboravi ni na svoju ¢udorednu stran, da ucostane
pikad ni boz novea ni bez zdrave razuma. Sastavi si imentk
(katalog) vrlinah i svojstval, koje driase da mu valja po-
stignuti; razredi ih i ozoadi, do moZe dobro zoati, §to mu
jo diniti, Bto Ii izbjegavati. Bijabu sliedece:

I Tricznost. Nejejte dotie, dokle vam no puca tebuh;
nepijto dotle, dokle vam se u glavi nevril. ]

1L, Mudanje. Negovorite o nidem, ncgo Sto moZe vam i
drogim koristiti. o

IIL Red. Svakoj stvari nek bade opredjeljeno svoje mje-
sto, za svaki posao svoje vrieme. '

IV. Gdvaznost. Odredite ovrfiti
ste odredili.

V. Prostota n jelu i p
vam ili drogim. .

" ¥I, Radinost. Nikad nogubite vromena,

kakvom koristnom stvari zabavljeni.

VIL Iskronost. Novacajte, oditost i istina nok vode vafe
misli i vaie razgovorc.

VIIL Pravidnost. Nikomu nedinito kuive, Sinito uslugu (lju-
hav) ljudem, koji punim pravom to od vas zabtjovati mogu.

[X. Umjerenost. Cavajte so skenjnostih. Noprimajto svaku
wvrledn k sren tako,

kako vam se avricdljiva Glni. :

X. Snaga. Neka nobnde na vas nidtn prijava (blatna), na
odjedi, u kudi, \

X1, Spokojnost, Noka vas nogane enake malonkost i ma-
Tovriednost, i1l kakay nonadoni all nolzbjezlvl Aludaj.

XIL Cistodn, Nodistodn radja benastode, zahune, lzviie
mir i vad il drugih dobar glas pogibelji.

XIIL Ponifnost. Nasljedujte Isukesta, - (Sliedit de.)

&to mislite i ovriite dto
ila. Trodite samo za stvarl keristne

hudite vazda

[

Dopislt
Iz Tinjangéine 4. travnjo.

Veé od vide vromena nademu ovdje narodu nebijade po’
volji staro obéinsko zastupstvo. I to, jedno &to je nas imate-
rinski jozik svojovoljuo iz gkale odpravilo i talijanaki namje-
stilo, n drugo dto je proti Zelji puka hotjelo porazdieliti
obéinska dobra, i tako resuti naju i osnko nevoljuu obéinu.
Toga radi, &im je starita zrstupnikom vricme zastupstva izto-
klo, n & druge se stranc 8 obnovom preko reda zatezelo, nad
je narod i od vi§ih oblastih zaiskao, nokn se rozpiln Sto

prije obéinki izhoti
Sto jo Zelio, to jo najposljo i dostignuo. Na 1. 2. ovoga
mjesecn Dbio je pozvan, da veé kada tade vrli svoje pravo,
najmo da obnovi 8voje zastupstvo. To mu je bilo od obéin-
gkogn odbors po zakonu osam danah prije objavljono, Narod,
vesco i zadovoljan, stao s odmali dogovarati, kojo ée ljude
izabrati. U jeduoj bijabu veé odknda avi slofni, da talijanadn
nece ni jodnoga. Pa kako bez glave neima nigdje niste, tako
8l prijo svega, po novom i hwale viiednom obideju, jzaboru
vodju. Izbor. pade na mekoga talijanndn, kojt se bio sam po-
nudio, da ¢o im po dogovoru prlﬂmviti glasovaéo listide, n
oni noka samo u dan izhora svi k njemu po njo dojdn. Da
im nRrostitc i.vi i ostala bracn, 8to su to udinili, valja mi
redi, dn jo taj Sovjek veé od vie vremena prod sviotom odito
prigovorao staromu zastapstvu poradi progo enila slovinskoga
jerika i kazao, da mora doéi vrieme, kad e i u ‘Tinjandéini
jmati sva svoju keiopost pravidni §. 19, temeljnih carcvine
zakonah. Ako jo pak i on progonio nad jezik, kad jo u pro-
3z doba bio obéinskim zastupnikom § imav viast u rukama, du
sad priznajo ofito svoj teZki grich i da se ga gorko kaje. Tko
nebi vjerovao Sovicku, koji tako skrufonv govori, kad i sam
Bog opraééa i protee pomirnica ruka popravijond gricdniku?
Povjerovade mu dukle i njede jih zmija. Sor evo 8to se dogodi.
Na prvi don tek. mjescea, kad bijafe rok trefomu raz-
redu, da bira svoje zastupnike, dojdu fjudi k njern po gla-
sovace listice iliti bulcting, kako se bijabu dogovorili. Al kad
jih dadu proditati, vide, da nisu na butotinih oni mudi, kojib

prigovaati, veleé: Gospodine, ma mi smo bili odredili, da
demo to i te ljude izabrati, 2 ne ove! Na to im on refe:
Pravo je, da éemo izabrati te i te, kako vi govorite, al ti su
odredjeni za drogi vazred. Isto tako uéini, kad dojda red na
drugi razred, veleé i tim na jeduak prigovor, da su tioit
bili odrodjoni, da jib izbere tredi iti zadnji razred! Nekoji
mu sliepo povjerovade, nokoji prilﬁegnéo u taj das pod pro-
tivaidko krilo, a nokofi, videé da su se provareli, ododo razlju-
doni kudi i neglasovavii, I tako se razvigla sloga, kad jo
najvide trobalo. U zastupstvo pak dojde, na osamnnest zastup-
nikah, sedam talijansh i jedan potalijandenjak; a Sto jih nije
dodlo vide, uzrok je taj, #to jih vije neima.

Nego, deset nadih i jedan il drugi na$ prijatelj talijan,
opet bi mogli udiniti dtogod za narod i za njegov materinski
jezik, ako se budu htjoli i umjeti muzki i sloZno’ u zngtup-
sty drZati. A tomu se narod od njih i nada. Kao Sto se nada,
da se i njegov izborni vodja nije krive kunio, kad mu jo
pred izbori jesik i navodnost Zalio; pe sad gdje jo i on iza-
bran u zastapstvo, da éo bavem tu pokazati, da jo muZ-besjeda.

Sa Koarnarshih Otolal,

Nn ovih Otocih podela se nagn minded pomalo buditi i
marlti zn sebo { za svojo. All nn nadn skrajou Zalost stvijl
Hudi, koji bl imali dati svojoj djeet dobar izgled, noe nikake
dn so razdunaju i oaviesto. Jor jod | danns moZe§ Jutl iz
ustinh dohnljogn sull]nlcu, gdje to sirotn u jutro pozdravijn 8
puna fora, & mykl vodor 8 pun jorno! To jo n sehl mnla
stvar, ali jo tim odurnijn zn to, to so zna, da on to dlnl, jor
jo uanclou zn Sarenjaot, koji so fzpod brkn smijajn njomu {
njogovoj gluposti. Isto tako o odurno, knd nekoja obéinskn
starcsinstva obavjedénju pudanstve o svejih narodbah w ne-
kekvom Iiw.lku, da sem noznnd, de li so hode vido da narne
gaju talijanskomu, ili svojemu materinskomu jeziku, Jodan
avis! tako e obiduo podima derati hrapavim glasom obéinski
posluZnik, kad hoe #to pnku da objevi; jer de rode oglus,
nebi bilo talijanski, o da vodo avedso, nebi bilo hrvatski, onda
dnj #avenjaski, P knd so doizdere, nit zon nna konch on, nib
zun puk, 8to jo rekno, Jednako jo odurno, kad se nokoji naft
mornari silo talijanski govoriti; o talijan nobi ni zinno do im
ngodi, kamo li zatajio scbe i svoj rodjeni jezik. 1 ja velim, de
je liepo i Kkoristno uditi i znati tudjo jeziko; ali jo mrzko i
seamotno pred Bogom i pred ljodi iznevjoriti se svejomu.
Svoje braniti, a tudjo podtovati: eoto to je muZki, to jo pofte-
njagki, No, kako rokoh, mladji je narndtaj podoo drugim putem
hoditi, pak éc, ako Bog da, jednnput i kod nas bolje biti.
Samo bi trebalo skrbiti, ne samo da mu kujiga omili, negoe
i da ima dto déo ditath, A u tn svrhn wmislim, da B bilo nn‘i-
bolje i najshodnijo sredstvo, kad bi se kod svake pudke Skole
osnovalo i utemeljile pudke fkolskn kujiZnien, kojom bi imao
apravljati mjestnl uditelj, U to imo bi imala obéinn svako
ljeto odreditl po koju malw avoticu foriuti, a naime nekasniti
upisati tkoln u svetojorominsko drudtve;pa eto za malo go-
dinah liepi broj knjigab, kojimi bi se mogli avi dlanovi ob-
éige sluZitl za svoje dudovno | tjolosno izobra%enje i napredak,
Ulam se, do ove moje ricdi node ostatl glas vapijndega u
pustinji. ‘
X uditely,

ISTARSKI RAZGOVYORI
Luka Lukovié i Marko Markovié,

Blago meni, 8to te veé evo opot jedanput vidi

L, E, ito def, prijntelju, kad i gcmélgu nipkamoi.d !

M. A ja sam toliko Zelio 8 tobom govoriti.

. 'l‘o_mnra .dakle da ima u Istrl neito osobito novy

M, :} jok,_ t:gi‘]e ti jo Istra metalja novostih, dapade ovdje
4 a]:i. jo& svo po staru starinsku, & najme na narodnoj

Ja éa | opet rufi, da jo tomu mrtvilu najvide kriv skrajni

M,

FA

pu mislili oni izabrati, nego smsvim drugi. Stanu mu dakle

nemar maoogih nadlh rodoljubah, koji jof 3 modas
da so mutki zauzmu 20 Bvoj z;pul'llie'l]l(i) iJﬁg;]:l?gil:zeai%}:llb



— 81 —

M E, moj Govjede, tezko jo to u zemlji, gdje su pa mno-
" gib mjestih tako zvani Sarenjaci puk zasliepili, da je
svakomu Istranu talijanski jezik potrebitijl i od svaki-
danyskoga kruha, pa gdje sad mpogi skoro misle, da
bez talijanskoga jezika nemoZe ovjek ni dufe spasiti!
. A ja ovo velim, da talijanski jezik, nesamo Sto nije na-
fomn u Istri puku ni koristan ni potrebit, nogo dapate
da nad n Istri puk navladi kroz talijanski jezik na 8o i
na svoju djeten najvelu nesreén, fto jo ikad koj narod

gtigla ! ’
. Codao je taj tvo) govor
go to moZe dokazati.
. Evo ovako. Prije svega nas u Istri narod imn znati, da

Istra spada pod Austriju i da de spadati, doklegod
bude Austrije na sviota,

A kad jo nobudo?

Ako bi so to ikad dogodiln, esa Bog nedaj, ondn Co
sigurno spadati pod onu difavu, koja bi dosla na mjesto
gndafnjo Austrije.

Dakle no pod Itallju?

Nikod i uikako, jor Istia i ciclo ovo Primorje po navavi
nepripadajn k Italiji, od koje jili more dieli; nego pri-
padajn kopnu, kojo im zn ploéi losi i kojo mora da imn
odugnk n }jadmnsko more, ako éo dn uspjova i napreduje.
To jo daklo jedno,

A drugo jost, da u nustrijanskom cesnrstvn, kojo broj 54
miliung. dudah, nefivi dondanns nego nokolikn tisuéah
Talijanah, o svi ostali austrijnnski stanovnici su Slaveni
{ Niomeil. Pa kojega 80 jo nareda holjo i pamotalje
drfati nafomn u Istrl puku: onoga, kojegn Tmn 0 nagom
cosaratvu manjo; il pak onoga, kojoga ima noizmiorno viso?
Bormo i jo mislim, dn onoge, kojogs imn u cosnimtyu
vide, n najme, kad nijo prilike, dn do se Istra ikad s
Italijom sdrugiti, -
I najmo, kad jo toj narod 8 nadim u Istrl pukom jedue
kevi § jozika, & n Avstriji go imn do 18 milinnah,
Tako je. Al ove Talijani vele, du nam je njihov jozik
potrobit radi trgovine & Italijom.
To nije istina, jor Istrn noima dondonas nikakve tigo-
vine 8 ltalijom, veé ako tko nakren Indjien goriva iliti
drvali, pak ide, da jo proda u Mleteih (Benecih), i to je
gve. Dapade, kad Dbude jednom Istra putem Zeloznice
gpojena 8 ostalim cesarstvom, nafemn u Istri puku hoco
biti pokraj svojega potecbitiji zn trgoviou njemadki, nego
li talijoneki jezik.

Borme ti 8o i u politiku rozumid i
vidi8 po mora i po kopnu.

o Li oto trebalo sazjasniti i raztumaditi nadomu u Tatri
puku, pok siguro nebi sancmarivao svojoga rodjenoga
poradi tudjogs talijanskogn jozikn, nego bi ga éuvao |
.glodno, kno oko u glavi. '

Jest, ai ovo drugi opot vele, dn nam jo koristan i po-
trebit talijonski jezik, jor da suduice i glavavsiva iliti
podestarije pisu i govero somo talijanski; pak na muogih
mjestih sn bud radi togn hotjeli fmati taljjoneku Skoly,
da sc mogu toboZe ljopde mzumiti 8 . podestatom i 8
g, Sinovnici iliti impiogati, _

0] tuini moj rode, nl &i veé duboke pao! — Ti ljudi
nisu dakle nikad promislili, da su implogati i podestati
dufui zoati jezik svojega naroda, nikad pako narod jezikn
svojib impiegatah i podestatah. Jer nijo narod radi im-
piogatah i podestatah, nego su impiegati i podestati radi
naroda!

. Ni toj ti neima prigovora.
Ako bi pok tko rckao, da nam je potrehit talijanski
jezik poradi mornarstva, jo bi mu na to edgovorio, da
nijo sva Istia kod mora, & komu ga treba, nckn ga da-
pade udi pokraj materinskogn, ol zato netrehn da Re
iznevjeri ni rodu ui domovini. T i brvatski i dalmatineki
pomorski kapetani i njibovi pomoduiei iliti pisari zaaju i
moraju znati svi talfjanski, pa sa ipak tako vrudi rodo-
ljvbi, dn im neima na dalcko para.

B. 1 ja velim, da moze Jovjek i sto jezikah: zaati, px opet
ostati ono, §im ga jo Bog stvorio.

pa ja bi ba$ rado &uti, kako

M
L.

M
X

M
L.

M

?"

M.

M, dalcko izprod nosn

M,

+

L. Cielomu naroda notreba tudjega jesika, nego samo 8voj,
ako ¢o da_ se izobrazi. To je naravska iliti boZja na-
redba, a boZja se bez pedopse neominje nikad i od
nikoga! .

Kad si veé ovo pedopsu spomenuo, daj mi LkaZi, koja bi
to daklo nosreéa naf u Istri navod stigla, kad bi prihvatio
talijanski jezik ?

1 joi me nisi rozumio! Dakls ti nedrZif za nesreéu, od-
metouti 8o od svoje brade i od vedine ona driave, u
kojoj morak ivit i vorieti? Ti nedifid zo nesveu, za-
gradit si put u drkavy, & kojom te vefe driavljanjska
viornost i blagostanje tvoje uze domovine? Ti nedri
70 pcsreéu, ostati u tminah gluposti i neznasstva, i po-
stati porivalom tudjogn marodn ? Ti nedriif za nesvedy,
viditi u buduéo Istru i od Italije silom zabtiovany poradi
jezika, i od Austrije silom difnou poradi mora i trgo-
vine? T jo§ dakle nepoznajed ljudi, nepoznajed svictn,
nopoznaje srdea dovjodanskoga? Ti job dakle neznaf,
do sw ludi onakvi, kakvl so odgojo?

Dosta dosta, Luko, o odsad du { ja nn sva ustn vikatl
viie nego ikada: Dole 8 talijanskimi Skolami, jer mi no-
domo, dn s potalijandimo !

Moj Marke, tu ti vikanjo nopomanfe nifta, ved tu trebn
raditi { to zakonitim putom, kako smo ved o tom jedan-
put govorili,

A dosad joX bnd niftn udinili!

Ako nismu, hodomo, pak éed vidit, kako éo to idl od soln
dod ncl'n i od ohéine do obdino, samo kad se u jedno]
podne !

M. 8 Bogom, Luko, ti si me okviepio!

I.. Bog tl dao dobre, Marko!

M

L.,

M.

L,

M
L.

Franina 1 Jurinn.

Ju. Mo dragl ti, 2 su oni telijan-
ski uapisi po istarskih sclih,
kadoged je knkova butiZicinn,
pa makar se noprodayale nutre
tego brukvice | oputi zn opanke?

Iy, Ono ti je snamenjo talijansko
u Istri izobenZenosti i napredka.

Ju, Neka, al jilt domaéi ludi ne-

KT razumeju, recimo, ne scmo po
aclih, lego ni po mnogik kokodnjnkib,

Fr. Ako jih nerazumeju domadi, razumeju jih oni, ki jib nisu
i netc mikad ni dut ni videt; a to je nadim Sarim i pi-
sanim obrtnikem i trgoveom dosti | predosti !

Bl

KnjiZevne viestl.
I SAWTI ETAICILI
O, COMENTO CIIE DA SCELTL PASSI DE" PADRL NE FA
8, TOMMASO D' AQUING.
Vorgione di N, TOMMAREO,

Pako jo imo talijanskoej kujizi, Sto ju po drugl put i to
popravijeny kani jzdati glasoviti udenjak, NIKOLA TOMMASEO,
koji je i nad ponos i dika. Onim nadim ditateljem, koji umiju
i talijanski, proporatamo na osobiti nadin ovaj oglas, ne samo
do sc nadivo sveto) krasoti te knjige, nego takodjer da
pruZe pomodnicu ruku staren, koji so nada tim putom dosko-
diti potrebi svojoj i 8voje siromadne obitelji. Tko poznsjo
pasn i talijanskn  kojifevnost, dobro zna, koliko smo i mi
duini noumil porn Tommascovi. A da sc nitko nezabrine
gledo pravovjernosti njegove kojige, Tommaseo veli, da o ju
dati i opot presuditi duhoynomu stolu nadbiskupije florentinske,
jer da 6o on_rodio, kani i ufa so umrieti n kriln svete ma-
tore orkve. Knjiga ée izaéi u 30 zvezkah po 12 nvé, od 32
gtrane svaka ftazasiljat éo so pludone podtarine po 4 avezka
gvaki pat, s pladati na poiti, kad tko zvezko dobije. Thko a0
zeli predbrojiti, ncka se javi g. ,Spiridione Artale ¢n Zaya®
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Preporndamo onim Zitateljom, koji su radi ppoznati se
Zeskim nariedjem, neka e predbroje na list, Sto izlazi u Zla-
tpom Pragn dva puta pa mjesec pod imenom Slovansky

Obzor i stoji 6 £ na godiou.

MUTVORANSKA OBSADA,

Opevana pudkn istarska pripovest.

Pod Mutvoran vojska pala Tada stara neka stade:
Od konjikah i pedakab, ,Cojte, brado i gradjanit
Nije vife pusta fala U mene vam svét imade,
Govorkanje starib bakah: Kako éemo ovih vani
Da de jednom Benedidi Prevaiti, po svem svuda
Tu gospodstvo svoje didi. Da se maknn edovada.*

Mutvoran se grad zatvord,
Pred junakom junak preda
I bojon so trublja ori,

" Braniteljem mira neda,
Dok se okol glave Lava
Neovijo nova slava.

Al su terdi ono zidi,
A junaci branitolji;
Pa kad vojske vodja vidi,
De mu nede pod po Zolji —
Pred gradom ro ntaborl
I Mutvoran gladom mori.

Mislili an Benediéi:
,Cegn nede mad ni ruka,
Ni junadtvo nafo stidi,
Za nearcén togn pukn
Ono vremo 1 glad ljuti
Mcsto nas ¢o postigouti.®

No grad ima dosta hrane,
A po meri svega daju;
Zn dva leta jim dostane,
Da odole svakom vajn,
Al se vojskn jod nokrefo,
Jor sramote takve node.

I godina treta pode,
Sto pod gradom Mledié stoji,
A v natri brana dode:
Jod se vagan Zita broji
I od dvijuh godinica’
-Jedoa jedina junica.

,K zadnjem stacn te phenice
Zadnju glavu primaknits —
Tagé Zoladao te junice
Samim Zitom nakrmite;

Pr govedo en Avom hranom
Prehitite Benodanon®

,Sletit ée so kb gavrani,
Da glodnju toga dnda,
Pak de vikat svuda vant:
pwlijudi, befmo odovuda —
Sveg' w gradun jo3 imnju,
Kod toflonm Zito dojule®

Starlon su poslusali,
Koko mudro shori dosti;
Junict su Zite dali,

Da je pukla od sitosti;
T prek zida ju provale,
Ko da dine sve iz #ale,

Cudno dudo vojske gledi
I znamenjak nenadant’,
Pak jim vide vodja sedi:-
»Deco ! Bog jib 8 ncba hrani;
Ajdmo rudit druge grade —
Svak te srede neimade.”

0j gradino, Matvotane,
Da j' sva Jstra srede tvojo,
Nebi bilo ljute rane
Zadolilo pleme moje,
K¢ zadobi, da se glava
Mletadkoga kiti Laval

RazliGite viestl

* 1starska feliezalos. Prilivadens od carevinskogn viedn
osnova za gradjenjo Zoleznine od Divade (na progi Bei-Trat)
u Puly i Rovin) probudila je u svoj Istri najveco veselje i
padu u bolju § ljopiu buduénost. U Paziny, Vodnjanu, Pull i
Rovinju, o nnjme u ovom postjednjem gradu, nebijago veselju
kraja ni konca, Tu se_sviet grlio, rausvietlile kudo i svo vi-
kalo: Ziviln Austrija! Zivilo ministarstvo itd. Ta Zoleznica, | 8
toga to veaolje, nijo ni najmanjer po volji nekojim scbiénja-
Xom, pak sn i u koparskom listn, La Provineia, odkrili poradi

riedkoj Bilancii, u jednom dopisa iz Pule, mmnogi su pred-
brojnici poradi toga Provinedu uredniétvu vratili. To je zna-
menjo, da su se pofele u Istvi misli i teZnje Gistit, a mi ne-
jelimo drugd, wego da nas ogpjevita Zeleznidkn kola sto
prije spojo 8 ostalom dyiavom, pak doe togn i vide biti. Onda
¢e 1 nad slavenski u Istri narod ofi otvoriti, jer ¢e nviditi,
da nije sam na svictu, nego da ima u Austriji pilon sila
rodjene brade, i jer ée se nauditi razumnije trudid i ljeple
Ziviti !

. * Obdinski izbori u Tinjann. Knko vide nadi ditatelji iz
danaiinjega dopisn iz Tinjanidine, u Tinjanu bijahu razpisani
izbori baf m one dni, kad smo mi po famodnjih ranijih
dopisih izradiveli slagarn o tom poslu izviefce, Stampano u
zadnjom broju nodega lista, Neima dvojbe da bi bila duznost
nafegn ondainjoga dopisnika, popuniti svoj dopis; jer mi
nemoZomo ovdje sjediti i opet znati, §to se gdje dogadja. Mi
nidta neZelimo tolike, koliko ugoditi nafim dopisnikom ; mo-
limo jih dakle, neka so i oni stargju, da nam nedojdu u list
nego todne i stalue viesti, Samo tako éemo modi koristiti na-
roda, za kojegn | oni pisu i mi list uredjujomo. — A sad eve
imenal novil tinjanskih znstuppikal. Razred 1. Josip Dr.
Depicra iz Tinjann, Mate Beatwlié iz Sv. Pota, Sreéko Glor-
gis isto, Vicko KriZmanié isto i Ivan Rajko is Kringo, Raured
I, Anton Seston, Nikoln Quarantotto, Stjopan Antolovié, Karlo
KriZmani¢, Envlko Dopiora svi 14 Tinjana § Ivan Udovidis
Jukn fz Sv. Potra, Rarved 1IL Avdrej Bredovié iz Tinjana,
Srocko Doplera isto, Anton Benodotti isto, Ivan K. Glorgls
iz 8v. Potra, Andro'] Pamié¢ sto f Ivan Prone iz Kringe, Go-
spode zastupnici, bilo u svedan dns za vos i za narod!

i+ ml oll Petrovi¢ Blaznavao, predsjednik srbskogn mi-
nistarstva, minfstar rata { bivil kneZev sunamjestnlk, prominu
¢ Biogradu dne 5. o. m. u 47, godini svo}cgn vioks, Godine
48. 1 49. vojovan jo nn Magjara pod Knldaninom, vodjom pre-
kosavskih sthakih dobrovoljneah, Na#n bradn u knedevinl Svhiji
g 1 njem mnogo izgubili. Slava mu!

* ¢ Dr. Oraclj Colombani, zemnyskl istnrskl zastupaik |
saboraki izaslonik n envevinskom vieén, premingo je dno 0, tek.
mjoscen 1 Piranu, svojem down. No sprovodu bijnse zastupan
zomaljski Odbor, ondn obéine, piranskn, koparska, poretka,
buljsks, izolskn itd. Pokoj mu dusi!

* Veliki tjedan u Trste jo profno u naJljepﬁem redu.
Crkve sn bile pune puncate pohoZnogn svieta, 8to jo obilazio
beje grobke do knsne nofl.

Sa tridanskoga tr¥iXda,

. Zaviadavia veé od mekoga vremena ti¥ina v trgovini i
cienah nzdrinjo se sveudilj, — Zita se noizmjerno mnogo iz
Rusije i Vlafke dovaZava; odi kolike ga u Trst dolnzi toliko
8o ga opot Halje u susjedne pokrejine, navlastito n Ugarsku
i Hrvateku; pn to jo uprave i razlog, dto su i njomu uopro-
mjenjenc cicue ostale, do jedinomu kukoruzu, kojomu su ne-
znatno pale, — Penioa 116 4 f. 84D lukuruz po f 8.80
—4.10, — Cout kufo Rlo f 40--5B.60; cwkara dom. tuéens f.
21—21.75; busulja f. B~-T; proje B3.BH—B0 £} judmena B.76
-—-:L I.j pivinda (orize) f, 7T—1220; — masla{, 52—54 ; ma-
) Snmer.) f. 2450—-20; sluwiie (amer) f. 20-~26,25; —
Logak volovekih i kravijih (ovdafujih | bival. & 18~—20) f.
76—90, istih dalm, (R 9—-11 komad) f. 74—78; telocih f

117—120; jonjecih (1 komad) £ 11D, isto dalm. 90 nvé. do
165 — "cunjah 1. 7.14 (polag visti robe); kamena uiju f.

13

togn svoje negodovanje. Al u zao &ns, jor kako Sitamo u

125014, — Ulfu, vine i rakipi ostaln prijagng cienn,

T¢Edhk Novaeah

polag Borse u Trstn od

1w 16 Aprila 1873,

NOVCI vl 2| o[ s sfoprls] o]ejule[w]y | 16 ] 1
~Camski dukati (cokint) sa6) 56| 516§ &16] BI0) — f S0 BB} BAdE RIGL BAST 543| — - | bas
Napoloont. . . . . 87s| sai( 872l sl 822 — | &N 870 870 870] 870 87| - - | .ge7! =
Tire Inglesko .+ . .+ .} 10.94| 10.04 | 10.94 | 1093 | 10,94 | — | 1002} 1002 1082 1802 1002 1003f — | — | jp02] —
Srebro prid {sggio) . . 10785 [107.60 [107.35 {s07.03 [107.25 f — [107.25 |107.25 |107.25 [107.25 107,25 [19725 | — | T ,0-,'_3 —

= Viastnik A. Karabaié,

Tzdavate)j i odgovorni wrednik A. Novak,

Tisk. Sinovi K. Amati,
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